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EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— Euroopa standardi EN ISO 6927:2021 ingliskeelse teksti sisu poolest identne tdlge eesti keelde ja sellel
on sama staatus mis joustumisteate meetodil vastu voetud originaalversioonil. Télgenduserimeelsuste
korral tuleb lahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles oktoobris 2021;

— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2021. aasta detsembrikuu numbris.

Standardi tdlke koostamise ettepaneku on esitanud Eesti Ehitusmaterjalide Tootjate Liit, standardi
tolkimist on korraldanud Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus.

Standardi on télkinud ja eestikeelse kavandi ekspertiisi teinud Eesti Ehitusmaterjalide Tootjate Liit.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa
standardi ENISO 6927:2021 rahvuslikele liikmetele
kittesaadavaks 14.04.2021.

See standard on Euroopa standardi ENISO 6927:2021
eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti
Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus ning sellel on sama
staatus ametlike keelte versioonidega.

Date of Availability of the
EN IS0 6927:2021 is 14.04.2021.

European Standard

This standard is the Estonian [et] version of the European
Standard EN ISO 6927:2021. It was translated by the
Estonian Centre for Standardisation and Accreditation. It
has the same status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on véimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi
vOi saates e-Kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 01.040.91; 91.100.50

Koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee

Standardite reprodutseerimise ja levitamise 6igus kuulub Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi voi edastamine ilikskdik millises
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autoridiguse kaitse kohta, votke palun tihendust Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusegaj
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This European Standard was approved by CEN on 8 November 2020..

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this
European Standard the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references
concerning such national standards may be obtained on application to the CEN-CENELEC Management Centre or to any CEN
member.

This European Standard exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made by
translation under the responsibility of a CEN member into its own language and notified to the CEN-CENELEC Management
Centre has the same status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and
United Kingdom.
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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN ISO 6927:2012) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 59 ,Buildings and civil
engineering works“ koostdds tehnilise komiteega CEN/SS B02 ,Structures”, mille sekretariaati haldab
CCMC.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega v&i
joustumisteatega hiljemalt 2021. a oktoobriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2021. a oktoobriks.

Tuleb pédrata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN ISO 6927:2012.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, L&ti, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardi ISO 6927:2021 teksti muutmata kujul iile vétnud standardina EN ISO 6927:2021.
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EESSONA

ISO (International Organization for Standardization) on {ilemaailmne rahvuslike standardimis-
organisatsioonide (ISO rahvuslike liikmesorganisatsioonide) foderatsioon. Tavaliselt tegelevad
rahvusvahelise standardi koostamisega ISO tehnilised komiteed. K&igil rahvuslikel liikmes-
organisatsioonidel, kes on mingi tehnilise komitee pddevusse kuuluvast valdkonnast huvitatud, on digus
selle komitee tegevusest osa votta. Selles t60s osalevad kisikdes 1SO-ga ka rahvusvahelised ja riiklikud
organisatsioonid ning vabaiihendused. Kdigis elektrotehnika standardimist puudutavates kiisimustes teeb
ISO tihedat koost66d Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoniga (IEC).

Selle dokumendi valjatootamiseks kasutatud ja edasiseks haldamiseks moeldud protseduurid on
kirjeldatud ISO/IEC direktiivide 1. osas. Eriti tuleb silmas pidada eri heakskiidukriteeriumeid, mis on eri
liiki ISO dokumentide puhul vajalikud. See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osas esitatud
toimetamisreeglite kohaselt (vt www.iso.org/directives).

Tuleb poorata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa v&ib olla patendidiguse objekt. ISO ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e vdljaselgitamise ega selgumise eest. Dokumendi valjatédtamise jooksul
valjaselgitatud voéi selgunud patendidiguste iiksikasjad on esitatud peatiikis ,Sissejuhatus” ja/voi ISO-le
saadetud patentide deklaratsioonide loetelus (vt www.iso.org/patents).

Mis tahes selles dokumendis kasutatud driline kdibenimi on kasutajate abistamise eesmargil esitatud teave
ega kujuta endast toetusavaldust.

Selgitused standardite vabatahtliku kasutuse ja vastavushindamisega seotud ISO eriomaste terminite ja
valjendite kohta ning teave selle kohta, kuidas ISO jargib WTO tehniliste kaubandustokete lepingus
satestatud pohimotteid, on esitatud jargmisel aadressil: www.iso.org/iso /foreword.html.

Selle dokumendi on koostanud tehnilise komitee ISO/TC 59 ,Buildings and civil engineering
works“ alamkomitee SC 8 ,Sealants“ koost6és Euroopa Standardimisorganisatsiooni (CEN) tehnilise
komiteega CEN/SS B02 ,Structures” ISO ja CEN-i vahelise tehnilise koost6 lepingu kohaselt (Viini leping).

Kolmas viljaanne tiihistab ja asendab teist valjaannet (ISO 6927:2012), mis on tehniliselt iile vaadatud.

Peamised muudatused vorreldes eelmise viljaandega on jargmised:

— muudetud pealkiri;

— lisatud hermeetikute tehnoloogia arengut ilmestavate omaduste jaoks oluline terminoloogia.
[gasugune tagasiside voi kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja

rahvuslikule standardimisorganisatsioonile. Tdielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav
veebilehelt www.iso.org/member.html.
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1 KASITLUSALA

See dokument méaéiratleb tehnilised terminid isetasanduvatele ja piistoliga paigaldatavatele (gun-grade)
hermeetikutele, mida kasutatakse maapealsetes avatud konstruktsioonides.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos voimalike muudatustega.

ISO 11600. Building construction — Jointing products — Classification and requirements for sealants

3 TERMINID JA MAARATLUSED

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— ISO veebipdhine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/;

— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt http: //www.electropedia.org/.

3.1 Hermeetikute klassifikatsiocon

3.1.1

hermetiseerimine (seal)

detailidevahelise vuugi (3.2.15) tditmine sobiva materjaliga, et viltida vee, niiskuse ja/v6i 6hu tungimist
samadest voi eri materjalidest valmistatud elementide, detailide ja moodulite vahele

3.1.2

hermeetik, tihendussegu (sealant)

materjal, mis on paigaldamise ajal vedelas olekus ning parast kévastumist (3.4.7) vdi kuivamist omandab
vuugi (3.2.15) hermetiseerimiseks (3.1.1) vajalikud nakke- ja nidususomadused

3.1.3

elastne hermeetik (elastic sealant)

hermeetik (3.1.2), milles vuugi (3.2.15) liikumisest pdhjustatud pinged (3.5.8) on ligikaudu vérdelised
deformatsiooniga (3.5.7)

MARKUS Hermeetiku elastset kditumist hinnatakse elastse taastumise (3.5.10) mddtmise pdhjal (vt ISO 7389).

3.14

plastne hermeetik (plastic sealant)

hermeetik (3.1.2), milles vuugi (3.2.15) lilkumisest pdhjustatud pinged (3.5.8) on ligikaudu vordelised vuugi
mootmete muutuste ulatusega ja leevenevad kiiresti vuugi liikkumise lakkamise korral

MARKUS Hermeetiku plastset kditumist hinnatakse elastse taastumise (3.5.10) mddtmise pdhjal (vt ISO 7389).

3.15
iithekomponentne hermeetik (one component sealant)
kasutusvalmis hermeetik (3.1.2), mis ei vaja segamist
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